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A) MITTEILUNGEN.

Die literarischen Handschriften des jakobitischen Markusklosters
in Jerusalem.

(Fortsetzung).

15.%# — Pp. 231 Blr. 0,225><0,155 (Textspiegel ca. 0,17><0,11), Ebd. Schwarzes
Leder, dick, biegsam; Innenseite der Deckel Pp. Schr. Ziemlich kriiftiges Serta des
19. Jahrh,, sehr unregelmiifiig; die Seite zu 19 Zn. Die Uberschrn., soweit vorhanden,
rot; nur die ersten 2 Seiten haben rote diakritische Punkte, Viele Schreibfehler sind
von spiiterer Hand mit Bleistift korrigiert und viele Liicken ebenso ergiinzt. Die
ersten 3 Blr. sind nicht gezihlt, dann 1—210, worauf sogleich 220—224; die letzten
4 Blr, gleichfalls nicht numeriert. Gesch. Bl 2r0 Eigentumsvermerk (L.&Sj) des Mkl,

Predigten des Patriarchen Matthaeus, kar.

1) Ohne Titel u. Uberschr. beginnt der Text auf der dem
ersten numerierten Bl vorausgehenden Seite mit beso o
oaal ko o gofl O\ M. 8, 4% (Schlufs Bl 311r°). 2) Uber
die Bulle und Reue. Inc. M. 4, 17" (Bl 31r°—43v°). 3) Uber
den Greis und Propheten Simeon. Inc. A 2, 22° (Bl 44 r°—
481r°). 4) Uber das Fasten. Inmc. v 4, 85 (Bl 48562 v),
5) Uber Buble und Reue. Tuc. ). 13,3 (BL 621° —94v°). 6) Uber
die Bube. Inc. M. 8,8 (BL 94v°—1091°). 7) Uber Bufie und
Reue. Inc. pllea™ =33\ i N A pllad e Sihas Lo Nao
ohmio Nl Jo 5 J lgs e M. @ada (J dann M. 7, 21
(BL 1091°—1261°). 8) Uber Bulle und Reue. Inc. A 6,48
(Bl 126 r°—1341°). 9) (Ohne Uberschr.) Inc. M. 24, 42f. (BI
134r°—152v°). 10) (Ohne Uberschr.) Inc. M. 4,17° (BL 152 v°—
1621°). 11) Uber die vollkommene Demut. Inc. ko lok it
pamal o s foaaMlo S1opaxaN oAa\ e claul Bl
162r°—178v°). 12) (Ohnelberschr)Inc t. 14,15 (BL 178v°—
1901°). - 13) lber die Versohnung. Inc. laxes M. 6,12 (BL
190 1°—1941r°). 14) Uber das Fasten und das Gebet Inec.
M. 17,20 (BL 1941°—2021°). 15) (Ohne Uberschr.) Inc. 1.6, 55°
(BL 202r——210r) 16) (Ohne Uberschr.) Inc. M. 26, 41
(BL 2101°—210+v", 2201°—224 v°), (@)

Oriexs CErisTiANUS. Neue Serie IT, 21
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16.% — Pp. 218 Blr, 0,215><0,160 mit koptischer Paginierung. Ebd. Geprelites
Leder mit Raufschr. wslemodd2 e{-;’}l S¢{da, Schr ar. Nschr, Bl 217v%, [Dat. Beh-
namkloster bei Mardin, SBamstag, 27 T6bA 1529 n, Chr = 1246 Marf. Schrbr. Monch
Girfgis. Gesch. Nach Bl 180v°, bezw. 210v° im J, 1866 n. Chr. von Na‘amat-allih
Antonius “Azir in Aleppo gefunden und dem MKl geschenkt. (G).]1

A. Die asketischen Werke des Johannan Saja, ge-
nannt der geistige ,Séh ar, die gleichfalls in ar. Uber-
setzung, aber in leicht abweichender Redaktion in der Pariser
Hs. Syr. 202 (Ane. fonds 117), der Londoner Hs. Brit. Mus.
24 (Arund. Ar. 24) und den romischen Hss. Vat. Ar. 69 und
672 vorliegen. Vgl. Kat. Zotenberg S. 152ff. (Cureton)
S. 33—38, A. Mai Script. Vet. N. Coll. IV, 8. 136—142,
Baumstark Die christlichen Literaturen des Orients. Leipzig
1911, II S. 24 bezw. iiber das syrische Original Assemani
BO.I S. 435—444. Wright S. 109f, R. Duval S. 237f,
Kat. Wright-Cook S. 445—471 und die Textproben bei
Mo6singer Monumenta Syriaca I S. 102—104.

Text Bl 6v°—177v". Derselbe umfaft: 1) den Brief des
Verfassers an seinen Bruder, Monch im 558 52> (BL 6v°
—T71°), 2) die Vorrede dieses Bruders, zu den gesammelten
Schriften von Johannan Safa (Bl 7r%. v°), 3) die Abhandlungen
(;+«), hier 28 an Zahl (Bl 8r*—1101r°, 4) die Briefe, hier
48 an Zahl (Bl 110r°—162v°), 5) das capita scientie
(28,200l 29y) betitelte Kompendium des geistlichen Lebens
in drei Abschnitten (Jic) (Bl 162r°—177v°). Voraus geht
Bl 1v°—61" ein Inhaltsverzeichnis, (B

B. Ausziige aus monastischen Schriften,

I. Des hl. Antonius, ,des Vaters aller Monche“. Text
BL 181r°—193v°: 1) Geistliche Lehre und Gebote iiber die
Tugenden (Bl 1811°—1861°) = Migne, PG XL, Sp. 1073 C—
1080 A (latein. Ubersetzg. des Abraham Echellensis aus dem
Ar.). 2) Regeln und Gebote fiir seine Sohne, die Ménche im
Kloster an-Naqaltin (Bl 1861°—1881°) = 4bid. Sp. 1066 D—
1068, 1070, 1072 A. 3) Gebot aus dem Munde des hl. A.

! Diese Handschrift ist von mir Festbrevier und Kirchenjahr der syr. Jakobiten
8. 17 Anm. 4 leider irrtiimlich aus dem Gediichtnis als eine solche der Werke des
Johannes Klimakos bezeichnet worden,
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(Bl 1881°—188 v°) = tbid. Sp. 1079 BC. 4) Verschiedene Aus-
spriiche dess. (BL 188 v°) = ¢bid. CD. 5) Aus den Geboten
dess. (BL 188v°—191v°) = 1bid. Sp. 1079 D—1082D. 6) Ein
(einzelnes) Gebot dess. an seine Sohne (BL 191v°—193v°).
Tne. Y essishsl UM (Ul Kanmedl odailll 5y Hodly g3l 5
2\ o Daran anschlieffend noch 6 Monchsanekdoten (Apoph-
thegmata, Bl 193 v°—197v°).

II. ,Lehre des hl. wilwsle (sic; = _ws\wyla? Horsiisi, Or-
siesios?), des Vorstehers der Hinsiedler (c»o=s3Jl) am Berge
Cosbilé (sic; = o6 QpBoOY Phebou? Vgl Mich. Jullien M. IV
S. 583—587 u. St. Schiwietz Das morgenlindische Monch-
tum I Bd. 8. 156. 161). Text Bl 201r°—213v°: 1) Inc. sl
A AL L joul e add Gihany Boally dles, Caliarae it
(BL 2011°—204v°). Explic. = ol 15a s add? A1 OLE b
asl=tg. 2) Uberschr. , Von demselben; gegen diejenigen, welche
den Vorrang erstreben und ihren Oberen nicht gehorchen
wollen, schrieb er diese vorziigliche Lehre fiir jeden, der hort*
(BL 204v°—213v°). Inc. aiers G Lie (sic) Toé-lj IS SKedd
A BLsy Glie Explic. o\ (sic) Lol JB .4l JSea s ool 2o
ool pie I pioins Rt oadlosl (3l Jug)l wsils. (Unter
der Annahme, dafs Orsiesios der Autor ist, miibte der letzte
Satz ein spiterer Zusatz sein).

III. ,Lebre aus den Worten des _ssawlw)! L31 (Arsisios?
Vgl. C. Butler The Lausiac history of Palladius. II. Cam-
bridge. 1904. S. 25f 134. 190 Anmk. 15 — oder mit An-
nahme eines Schreibfehlers: Arsenios?) iiber die verderbte
Freundschaft® (%3, dsslasdl 3; BL 213 v°—220). Inc. UVl JB
A et . Baplic. F5| YA S oy I agde e2 b o ooy

17.% — Pp. 138 Blr. 0,124><0,118 mit Numerierang 1—3, 6—135. Zstd. Die
Blr. 4 und 5 verloren, Ebd. Papendeckel mit Lederiiberzug und Raufschr. c_:_JL;Cf
s SLESY) ods )..:M.J.S) u..w..J'l ).}J‘.. Schr. die S.zu 12—15 Zn. Schm. Bl
1v9 Flechtbandkreuz mit der Umschrift 1. G- X+ G- -G+ ©-°7. MIKA; Bl 2v°
Flechtbandkreuz in Flechtbandrahmen mit der Umschrift; 1 CTATPOG M6
MILUHIME UTE THOTXAl bezw. ._,a\J.é‘ ocr dwall doMe; Bl 81° iiber dem

Titel [[-férmiges Flechtbandmuster mit Inschriftschild, in dessen Rahmen man liest:
danlall ad) eonil z99 Vg Y euns; BL 43v%, 69v° je ein Flechtband-
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kreuz unter einem Kapitelschluf; Bl 91v° Flechtbandrahmen um Subscriptio; BL 91x°
BL 92r° Flechtbandornament itber dem Titel; iiber jeder Kapiteliiberschrift Flecht-
bandstreifen und darunter: CTH ©60C &Ml owo. Nschr BL 135v°. Dat. 28.
Abib 1411 (Mart. = 1694 n. Chr.). Gesch, Nach kar. Notiz Bl 135v° von oxfs.

Ao obidk =l olendodi dem Mkl geschenkt im J. 1854.

A. Dogmatische Katene mit dem Titel ,Buch der
kostbaren Perle iiber die Beleuchtung des festen
Glaubens an die Religion* (ol Lewsdl Cblgddl OLS
oedl @ ol el 3 weedl), die wie hier anonym in den
beiden Pariser Hss. Ar. 209f, dem Severus ibn al Muqaffa’
zugeschrieben in drei Beiruter Exemplaren Ar. 117ff. (Vgl
M. IX. 8. 713ff) und unter dem Namen des Abli Ishaq ibn
al<Assdl in Vat. Ar. 102 vorliegt. Vgl. besonders Mai
Script. Vet. Nov. Coll. IV, 8. 210.

Text BL 3r°—91v°%. Derselbe umfalst die schon von Mai
a.a. 0. verzeichneten fiinfzehn Kapitel (ob): I (BL 3r°—T7r°)
iiber die Trinitat, IT (7v°—9v°) tiber die Geburt ,Gottes des
ewigen Wortes®, III (10r°—16v°) iiber die wahre Leiblichkeit
Christi und die hypostatische Union, IV (17r°—18r") iiber
die Jordantaufe, V (18r°—21r°) iiber die Versuchung Christi,
VI (21r*—41v") iiber seine offentliche Wirksamkeit, VII (42r°
—57r°) iiber sein Leiden und VIII (57v°—62r°) iiber seinen
Tod am Kreuze, IX (63r°—65:°) iiber das aus seiner, geoff-
neten Seite geflossene Wasser und Blut, X (65v°—69v°) iiber
die Hollenfahrt der Seele Christi, XI (70r°—78r°) iiber die
Auferstehung Christi, XII (78v°—81r°) iiber seine Himmel-
fahrt und XIII (81r°—84r°) tiber seine zweite Parusie, XIV
(84v°—86v°) iiber die Sendung des HIL Geistes und XV
87r°—91r°) nochmals {iber die Trinitat.

Zitiert werden aulber den Schriften des A und NT.s:
Alexandros v. Alexandreia (IV. Festbrief): Bl 251°, 60v",
77, ‘Athanasios BL 138r° 19%°, 28+, 20v% S1v°, 40r°, Bie",
b4v® 56v°, HIr°, v°, 61r° 64r° 661°, 68v°, 751, v°, 80v°, Basileios
Bl. 3v°, 8v°, B5r°, 56r°, 89r° 90v°, Benjamin, Patriarch v.
Alexandreia Bl 54r°, 68r°, Dioskuros Bl 21v° 56v°, 61v°,
Epiphanios Bl 3v°, 10r°, v° 11v° 17v°, 19r° 25r° 27r°, 30v°,
31v°, 44r°, 56v° 60v°, 661°, 671°, 68v%, 70r°, 77v% 87r°, 90V°,
,Patriarch¢ Felix v. Rom Bl 55v°, Gregorios ,der Grolbe,
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der Armenier“ bezw. Thaumaturgos BL 9r°. 25v° 261r°, 60v°,
Gregorios v. Nazianz Bl 3r° v° 6v°, 9r°, 14r° 53r°, 551°, 58r°,
Gregorios v. Nyssa Bl 9v°, 21v°, 68r° Ignatios (ad Smyrnaeos;
ad Antiochenos) Bl. 8v°, Ja‘qif v. Serty Bl 11r°, 77v°, 78r°,
80r°, Johannes Chrysostomos Bl 6v°, 9r°, v°, 17r° 19v°, 22r°
86r°, 40r°, ,Patriarch* Julius v, Rom Bl 16r°, 26v°, 261,
die ,Kanones der Apostel d. h. die Didaskalia® (,leb¥ )
Adilwoll gmg eiciles 3, — AK) Bl 75r°, Patriarch Kosmas v.
Antiocheia Bl. 12v°, Kyrillos v. Alexandreia Bl 3v°, 9r°, 10v°,
11v°, 19v°, 24v°,0261°, 26¢°%27v?, 28%°, 29r°, 31v°, 89r°, BIr",
v°, Bb4r°, 59ve, 60r°, 65r° v°, 66v°, 68r°, v°, 75v°, T7v°, 80v°,
89v°, Petros Martyr v. Alexandreia (Rede iiber die Taufe,
[Tepl Beérroc) BL 8v°, 17v°, 26r°, 29r°, Polykarpos v. Smyrna
(angebliches antihaeresianisches Werk xata tic ¢euwvipon
vbosws?) BL 53v°, Proklos v. Konstantinopel Bl 25r°, 551,
57r°, Severus v. Antiocheia Bl 3v°, 14r°, 15r°, 16v°, 17v° 19r°,
29%° 220, v 29e G wt D 320, - 38NT, 537 -Bd1© Bow®, Bire,
UV 632 6o 6T’ BBy T, 73r°, 161% v°, ' T8%" B,
89r°, Theophilos v. Alexandreia Bl 91r°, Patriarch _ssdlosl
v. Alexandreia Bl 13r° 28r°, ,Patriarch® _ssJbsl v. Rom
Bl 53ve;

B. Das Hohe Lied mit dem Kommentar Gregors
V. Nyssa (oo colacdl puts Gopmall Ul 30l (2l addes LS
Sl olll).

Text Bl 92r°—135r°. Hinter je einem Absatz des bibli-
schen Textes folgt die als s 98381 el vl eingefiihrte
Erklarung. Vgl die fiinfzehn Homilien Gregors v. Nyssa
tiber das Hohe Lied Migne P.G. XLIV Sp. 736—1120.

Die Subscriptio von A (BL 91v°) bringt sowohl das ,Buch
der kostbaren Perle“ als auch den Hohe Lied-Kommentar in
seiner unmittelbar vorliegenden Gestalt mit einem Klias, dem
poyreré ((Sbywdl »sldol) in Zusammenhang.

18.% — Pp.222 Blr. 0,269 >< 0,174, Ebd. Geprebtes Leder iiber Holzdeckeln mit
Raufschr. Sjos? sowdwe NuAsl d.odM. Schr. Serta etwa des 17. Jhs. in 2 Spn. zu
95 Zn, Gesch, Nach Notiz Bl. 11° (von wem?) einem Priester mad abgekauft,

wobei dessen Bruder, der Priester “Abd al-Ahad, und ein Priester ‘Abd an-Nur Zeugen
des Kaufabschlusses waren.
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A. Kommentar zu den sonn- und festtéiglichen Evan-
gelienperikopen mit Einschlu derjenigen der Hei-
ligen-Communia ((oomexes ms Audssor \oTdabl o Fian juds), ab-
gesehen von dem syr. Titel. Kkar.

Text Bl 1v°—149v°. Der rot geschriebene Evangelien-
text ist stiickweise in den schwarz geschriebenen Kommentar
eingeschoben. Nur ausnahmsweise geht dem letzteren der
zusammenhingende Text einer ganzen Perikope voran. Ge-
legentlich findet sich eine besondere ,geistige Erklirung
(s3pmod aosn). An Autorititen werden zitiert: Agrém, <Dio-
nysios> bar Salifii, Eusebios, Gregorios v. Nazianz (= ,der
Theologe“), Gregorios v. Nyssa, Jaq@i3 v. Edessa, Jaqii v.
Sertiy, Johannes Chrysostomos, Isidoros Presbyter v. Melitene,
Mar@ida v. Tayrid, Philoxenos und Severus v. Antiocheia.

B. Ein vorwiegend kirchenrechtliches Kompen-
dium (aés: sésme Mfwe Lo¥od w &é30 maso joha Aol HA\xha),
abgesehen von dem syr. Titel des Ganzen und mehrerer
Kapitel kar.

Text Bl 140r°—171r° Inc. «dn muam o3y WSisa oAM: ¢ Soss
wx Sa uds s oe.  Das Werk zerfallt in acht Kapitel (s).
Von denselben handelt: I (BL 140r°’A—1441r°B) iiber Einheit
und Trinitdt Gottes und die Verfassung der allgemeinen
Kirche, I (144r°B—v°B) iiber den Bau des Kirchengebiudes,
Il (144v°B—145r°B) iiber die eucharistischen Elemente, IV
(145v°B—1561°B) iiber das Gebet und die Messe, V (1561°
B—157v°A) iiber das Priestertum, VI (157v°—162r°A) iiber
Priester, Diakone und iiber die Bufie, VII (162r°A—1651°A)
tiber das Gebet mit Anhiingen iiber das liturgische Trishagion:
Ayog & Jeés usw. (165r°A—169r°A) und das ,katholische*
Glaubensbekenntnis (169r° B—170r°B) und VIII (170r°B—
171r°B) iiber Erstlinge, Geliibde und Zehnten. Zitiert werden
die ,heiligen Kanones“, die Kanones der Apostel, das Nica-
nische Konzil, A¢rém, Epiphanios, Jaqtif <von Edessa?>.

C. Eine Sammlung vermischter Stiicke, abgesehen
von den syr. Titeln einzelner kar. Dieselbe umfaBt: 1) eine
»Geschichte eines Kaufmanns® (BL 171r° B—172r°B. Inc.
AN up AN MRS o ot wmaasdi 1M1 sodmst), 2) eine andere Erzih-
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lung (BL 172v°B—1741°A. Inc. spmet NN ado 843 ¢ 20 ont Sun),
3) ein auf die ,Lehrer der Kirche“ zuriickgefiihrtes ,Gleichnis®
(Saw) iiber die Erklirung des Evangeliums, genannt ,der
Pfivsich® (sosm) (Bl 174v°A—177v°A. Inc. aim o ost Sun),
4) die ar. Ubersetzung eines Mimras JaqtBs v. Sertiy (BL
177v°A—183v°A. Inc. adawes & M odM =1 4), 5) eine Tir-
gama iiber den Sonntag, (Bl 183v°A—192v°B) 6) eine
Sammlung von Herrenworten aus den kanonischen Evangelien
(BL 193r°A—195v°A), 7) eine Sammlung von sieben pflicht-
méligen Gebeten fiir die Gebetszeiten des kanonischen
Officiums, né@mlich Morgen, Terz, Mittag, Non, Abend,
Schlafengehenszeit und Nacht (Bl 195v"B—197r°B. Vgl. iiber
eine umfangreichere @hnliche Sammlung z B. Kat. Sachau
8. 728).

D. Einige Festhomilien des Mogé bar Kéea in ar.
Ubersetzung kar.

Text BL 197r°—222r°. Derselbe umfalit die Homilien
1) auf den Kirchweihsonntag (Bl 197r°B—200r°B. Inc. tenSe
Tsimoddi Gosadt joud #), 2) auf die Verkiindigung der Geburt des
Taufers (Bl 200r°B—207r°A. Inc. josondo o538 wiam? &, 3)
auf Mariae Verkiindigung (BL 207r°A—212r°A.  Inc. opawt &
2ed: a8z ), 4) auf die Versuchung Christi (Bl 212r°A—
217v°A.  Inc. S wiawt &), B) auf die Heilung der Aussitzigen
Bl 217v°A—221r°B.  Inc. 58 oot ofael i), 6) auf den ersten
Fastentag (Bl 2211°B—222r°B. Inc. s5s o oost ).

Im syr. Original liegt die Sammlung der Festhomilien
Mosgés in verschiedenem Umfang in den Hss. Brif. Mus. Add.
17. 188 und 21. 210, Paris 206 (Anc. fonds 35) und 207 (Anc.
Jfonds 123) und Cambridge Add. 2918 vor. Vgl Kat. Wright
S. 621f, 877—882, Zotenberg S. 156—160 und Wright-
Cook, S. 800—810, sowie Assemani BO. II 8. 131,
Baumstark Festbrevier und Kircherjahv der syr. Jakobiten
S. 165.

19.* — Pp. 222 Blr. 0,351><0,200. Ebd, Leder mit Holzdeckeln und der
Raufschr. wsoxdS A1dleadlo wodd: wiba. Schr. Serta in2Spn. zu 32—37 Zn. Nschr,
BL 222v°. Dat. 15 Ab 1864 (G4 = August 1553) unter Patriarch “Abdalléh aus dem
castrum 10381 &8s und Magrejan Basileios aus dem Dorfe eines Eliasklosters,
Schrbr. Preshyter Georgios,
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A. ,Buch der Kapitel® (weid: =as), anonymes aske-
tisches Werk in 33 Abschnitten (ws), das vollstindig auch
in der Londoner Hs. Brif. Mus. 26 (Arund. Or 8), der Pariser
Hs. Ar. 184. und bis zum 14. Kap. einschlieblich in der
Berliner Hs. Syr. 246 (Sachau 154) Bl 81r°—156r° vorliegt,
kar. Vgl. Kat. (Cureton) 8. 33—38, Sachau S. 7561f.

Text Bl 1v°—101v°. Von demselben stehen die Kapp.
I: BL 1vvA—3r°A, II: 3r’A—6v°B, III: 6v°B—12r°B, IV:
12r°B—16r°B, V: 16r°'B—20r°A, VI: 20r° A—22v°B, VII:
22v°B—25v°B, VIII: 25v"B—27r°A, IX: 27r°A—29v°A, X:
29v° A—31v°B, XI: 31v°B—34v°A, XII: 34v°A—37v°B,
X1III: 37v°B—40v°B, XIV: 40v°B—44r°B, XV: 44r°'B—47v°A,
XVI: 47vcA—49veA, XVIL: 49vA—52v°A, XVIIL: 52v°A
—bH4v°A, XIX: 54v° A —58r°A, XX: 58r°A—60r°B, XXI: 60r°
B—63v°A, XXII: 63v°A—67v°B, XXIII: 67v°B—72v°B,
XXIV: 72v'B—T74v°B, XXV: 74v"B—78r°B, XXVI: 78r°B
—T79v°A, XXVII: 79v°A—83r°B, XXVIII: 83r°’B—86r°B,
XXIX: 86r'B—90r°B, XXX: 90r’'B—92v°A, XXXI: 92v°A
—961°A, XXXII: 96r°’A—97r°B, XXXIII: 97r'B—101v°B.

B. ,Buch der Traktate“ (adumd: =), anonymes Werk
iiber Bube und Beichte in 22 Abschnitten (&Mmw) und in der
Form eines Gespriches zwischen Schiiler (a.Ms) und Lehrer
(=8sw), das auch in der Pariser Hs. Ar. 195 vorliegt und dort
mit dem koptischen Patriarchen Kyrillos III ibn Laglaq
(1285—1243) in Verbindung gebracht wird, kar. Vgl Kat,
de Slane S. 49, Baumstark Die christlichen Literaturen des
Orients. Leipzig 1911. 11. S, 27.

Text (BL 122r°A—167r°A. Von den Traktaten desselben
handeln T (BL 102r°’A—107v°A) iber die Beichte und den
Weg zur Befreiung von der Todsiinde und der liBlichen
Stinde, 1T (107v°A—110v°B) iiber den Nutzen sowohl der
Kommunion, als auch der Enthaltung von ihr in der Zeit
kanonischer Buffe und fiber die Bezeichnung der Taufe als
Wiedergeburt, III (110v"B—1441°A) iiber die Griinde der
Enthaltung vom Kommunionempfang in der Zeit kanonischer
Bufle, IV (114r°A—115v°B) iiber das Wort des Taufers
M.3.2.% (115v°B—118r°B) iiber die Herrenworte i 14, 12
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und M 17, 19, sowie das Pauluswort II Kor. 3,7f, VI (118r°
B—120v°B) iiber das Herrenwort p 16, 17f und die drei
Gleichnisse vom Sdemann, vom Unkraut und vom Sauerteig,
VII (120v°B—122r°B) iiber das Herrenwort M 11, 12f., die
falschlich auch als solches bezeichnete Stelle v 1,17 und die
evangelischen Worte M 3,10 und 13, VIII (122v°B—124v°A)
iiber die Apostelworte I Joh. 3,9 und 5, 6, IX (124v°—127v°B)
iiber das Herrenwort M 7,24f und das Gleichnis von den
klugen und torichten Jungfranen, X (127v°B—130v°A)
iiber die Herrenworte M 16, 18f. und 11, 11, XI (130v°A—
133v°A) iiber die Herrenworte M 10,16 und 23,9f, XII
(133v°A—1361°B) iiber die drei Gleichnisse vom Schatze im
Acker, dem Kaufmann und der Perle und dem ins Meer ge-
worfenen Netz, XIII (136r°A —137v°B) iiber alle Vorteile des
dem Priester abgelegten Siindenbekenntnisses, XIV (137r°B
—140r°A) iiber das Herrenwort M 24, 43 (bezw. A 12, 39) und
das Wort des Taufers p 1,8 in Verbindung mit der Stelle
I Joh. 5,6, XV (140r°’A—141v°A) iiber das Gleichnis von den
klugen nnd torichten Jungfrauen und das Herrenwort M 16,24,
XVI (141v°A—147v°B) iiber die Gleichnisse von den klugen
und torichten Jungfrauen und den Talenten, die Wiirde des
Priestertums, Taufe, Bulie und die priesterliche Handauf-
legung, XVII (147v°B—152r°B) iiber die Unmoglichkeit,
ohne Leiden zu leben, iiber freiwilliges und Strafleiden und
die Griinde von Reichtum und Armut des Siinders und des
Gerechten, XVIIL (152r°—155v°B) iiber die fiir den Biiller
notwendigen Opfer, das Gleichnis vom ungerechten Verwalter,
die Fulbwaschung vor der Kinsetzung der Eucharistie und
die Stelle Lev. 20, 15, XIX (155v'B—1591°B) iiber das
Pauluswort Rom. 2,28 und den alten Bund als Gleichnis und
Schatten des neuen, XX (159r°’B—162v°A) iiber das Herren-
wort A 12,32, die Notwendigkeit des Monchtums, das Herren-
wort A 15,8 und die Vorbilder der Herzensreinheit im Penta-
teuch, XXI (162v°B—166v°A) iiber die Fragen, wie der
Priester seiner Mission der -Siindenvergebung wiirdig wird,
dafd er sie nicht als Figentum besitze, sondern von Christus
geerbt habe und wie die Menschen Kinder des himmlischen
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Vaters und Miterben Christi werden, sowie iiber die monas-
tische Vollkommenheit, XXII (166v°A—167v°A) iiber das
Herrenwort A 12,52 und das Wort des Taufers M 3,12 (bezw.
ki3, 17).

C. Heiligenlegenden, kar, fast durchweg in einer
anderen als der sonst bislange nachgewiesenen Textgestalt,
niimlich: 1) Geschichte des hl. Sem'6n (Bl 167r°B—171v°B.
Inc. Sians wwmasdt Sias? a3 faio, die ar. Ubersetzung des in
der Berliner Hs. 17 (Sachau 221) Bl 57v°—73r° vorliegenden
syr. Textes. (Vgl. Kat. Sachau 8. 583f), 2) Geschichte eines
hl. =2, seines Vaters (?) sa\vo 5% 3022, seiner Mutter se: und
50000 wegen derselben getdteten Méartyrer (Bl 171v'B—
172r°A. Inc. sasd1 saieds angeds odS aa.ds, 3) Geschichte des hl.
Dimet des, Arztes der Seelen und Leiber¢ (Bl.172r°B—179r°B.
Inc. Qudi [sic!] wasiatade wospdo. how 283 wimet 1), 4) Geschichte des
hl. Kyriakos und seiner Mutter Julita (Bl. 183r°A—192v°A.
I)’ZC A,.So. ool . \bo bl Lb.zasoz fbaod Tiadk wd 2: osl \390)
5) Geeschichte des Kaisers Zenon, seiner Gemahlin bams al-Munir
und ihrer Tochter Hilaria (BL 192v°A—199v° — Berlin 110
(Sachaw 7), Bl 661°—83r°, 245 (Sachaw 43) Bl 26v°—45v",
Vgl. Kat. Sachau 8. 301f), 6) Geschichte des hl. Johannes
Sohnes des Euphemianos, eine Redaktion der Legende des
»Mannes Gottes aus Rom*, alias hl. Alexios (Bl 199v°—203r°A.
Ine. @assaugor o M S Guvod Gnaw o8 ¢ mt $ze), 7) Geschichte
des Apostels Thomas, eine ar. Redaktion der Thomasakten (B
203r°A—2171°B. Inc. ssaw woo mulssor o8 Soildi vunl josis b Ma
medto sxsdi), 8) Geschichte der hl. Jungfrau Marina (Bl 207
VB—222v°A. Inc. b ymo wsiva M5 m0sdi 385 w [sic!] wyvew us
s amdiy (Miwi).

20.* — Pp. 291 Blr. 0,173>< 0,111 ohne ganz mod, weille Blr,, deren 1 vorn und
3 hinten sich befinden. Ebd. Geprefites Leder mit Raufschr. .4 v.mé;M S0

wio3dd Buoftoo ou3feoddd wodsMi  Schr, Sertd. Nschr. Bl 290v0. 29110,
Dat, Mkl in Jer. 17 Tammiz 2181 (Gr. = Juli 1820).

A. Serie von 36 Abhandlungen asketischen Inhalts
ohne Gesamttitel und Einzeliiberschriften, kar.

Text Bl 1v°—179v°. Inc. somdle mada 7:!0:52 oo 24, Von
den einzelnen Abhandlungen (Sos) steht I: Bl 1ve—7v°, II:
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8ro—156r°, III: 15v% 16r° IV: 16v°—17r°% V: 17r% v, VI:
17v°—18v®% VII: 19r°—20r°, VII: 20r°-—21%° IX: 22r°—
23v° X: 23v°—24v°, XI: 24v°—27r°, XII: 27r°—36v°, XIIL:
35v°—38v°, XIV: 38v°—45r°, XV: 45r°—50r°, XVI: 50r°—
54v°, XVII: 54v°—58r°, XVIIL: 58r°—71v°, XIX: 71v°—T78v",
XX: 78v°—81v°, XXI: 81v°—89r°, XXII: 89r°—92r°, XXTII:
92r°— 94v°, XXIV: 94v°—98v°, XXV: 98v°—106v°’, XXVI:
106v°—110v°, XXVII: 110v°—114v°, XXVIII: 114v°—117v°,
XXIX: 117v°—1922r°, XXX: 128r°—124v°, XXXT: 124v°—
129r°, XXXII: 129r°—137v°, XXXIII: 138r°—143v°, XXXIV:
143v°—154r°, XXXV: 154v°—179v".

B. Anonymes Werk iiber die Weltschopfung und
die ATliche Geschichte, kar.

Text Bl. 181v°—290r°. Inc. oawe sae oSetdi wudi A\l mms
pAal o) ) wadh @8 Aan whe map dews. Nach dem Titel
(‘&o Homapioie HorAIAso cauido GENS 80 Ga3e05D1 Hodsd: ud wmnidl siNs
B8 20 o B wila wadl il GAD W0 Lo o jomubade lodiSse famd:
Sosdi & asshxodr endisd: oiwame wial Taw oner w4) bilden die Engel-
welt und die Himmel, ihre Erschaffung und ihre Ordnung, das
Hexaémeron und die in allem Geschaffenen sich offenbarende
Weisheit Gottes den Hauptgegenstand des Werkes. Weiterhin
handelt dasselbe auch noch iiber die Geschichte Adams und
Evas nach ihrer Vertreibung aus dem Paradiese, verfolgt in
einem Abrih die Patriarchengeschichte und die Geschichte
Israéls bis zur Zerstorung Jerusalems durch Titus, wobei u. a.
Bemerkungen iiber die Magier und ihren Stern und iiber
Johannes den T#ufer fallen, und schlielit mit einem Anhang
von Fragen und Antworten iiber die ATliche Geschichte.
Dasselbe Werk oder etwas Ahnliches scheint in der romischen
Hs. Vat. Ar. 129 Bl 1—33 vorzuliegen. Vgl. A. Mai Ser.
Vet. Nov. Coll. IV. S. 253.

21.% — Pp. 420 Blr. 0,216><0,158 Zstd. Die Bl 79—142 stehen an falscher
Stelle und hatten ursprimnglich vor Bl 331 ihren Platz. Ebd. Pappendeckel mit
Tuchiiberzug und Raufschr: moddo omodudlo Woddl side eadso,  Schr.
in A—D zu 15, in EF von anderer Hand 21 Zn. die 8. Nschr. Bl 78v° 322v°, 394v°,
395r°. Dat. AB: 21 Tlal 2121 (Gr. = September 1810), C: 21 Tammiz 2124 (Gr. =
Juli 1813), D: Mkl zu Jer. 2128 (Gr. = 1816/17).



328 Mitteilungen.

In der Hauptsache Ausziige aus verschiedenen theo-
logischen Werken, kar.

A. Ausziige aus dem auch hier dem Elias ¢von Nisibisy> zu-
geschriebenen ,Buche von den Heilmitteln zur Vertreibung
der Traurigkeit“, das in Nr. 15 vorliegt.

Text Bl 1v°—46v°.

B. Florilegium von Véterlehren ,zu Nutzen des sich nach
der Weisheit Gottes sehnenden Lesers¢ (wsi: amg o Als
odS1 Goom WM winmedl W51 Gaawe M wonasdl) aus Werken Bar
‘Eprajas.

Text Bl 46v°—T78v".

C. Ausziige aus dem anonymen Werke in 33 Kapiteln,
das in Nr. 17 A vollstindig vorliegt.

Text Bl 144v°—322v°. Anhangsweise folgen Bl 323r°
—326r°: 1) ein Kanon aus der Sammlung des Mar Miya4 und
des Dionysios bar Salifi (Bl 323r°—324r°), 2) ein Ausspruch
des Dionysios bar Salifi (BL 824r°—325v°), 3) der sechste
Kanon von Nikaia (Bl 325v°—3261°).

D. Ausziige aus einem ,Buch des Wagens der Geheim-
nisse des Intelligibeln® (alasd: sie: Gasiw ain) betitelten
Werke des Magrejans Basileios, genannt Semdn Tiarini in
acht jeweils in so und so viele Abschnitte (M) zerfallenden
Traktaten (#Mww), das in den Hss. Brit. Mus. Or. 2825, 4427
und Cambridge Add. 2026 vollstindig vorliegt. Vgl. Kat.
Wright-Cook S. 12511 '

Text Bl 79r°—142v° (bis adwmw 1, s 1) 331r°—394r°
(Rest).

E. Sammlung von Sentenzen und Anekdoten ungenannter
Philosophen sowie des hl. Antonius des Einsiedlers in 49
Abschnitten, teilweise von einem Kommentar begleitet.

Text BL 396v°—409v°. Inc. sanyy a6 man Soods =0 o

F. Fragen und Antworten iiber verschiedene theologische
Gegenstinde angeblich gewechselt zwischen dem hl. Athanasios
und einem Perser Antiochos.

Text Bl 409v°—420v°, Inc. Mjm wub dmst ohi (Bosdl Qs o8
I fads o Doscadal o,
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23.% — Pp. 142 Blr. ohne weiligelassene Blr., deren zwei vorn und mehrere
hinten sich befinden. Ebd. Leder mit Goldpressung mod. Schr. Serta des 19, Jhs.
die 8. zu 15 Zn.

Theologische Miszellaneenhs. kar. Der Inhalt gliedert
sich in drei Schichten: 1) eine Reihe von Predigten (&),
die wohl den Schlufy einer Sammlung von Predigten auf die
hauptséchlichen Sonn- und TFesttage des Kirchenjahrs dar-
stellt, umfassend a) eine Predigt auf das Fest der Verklirung
Christi (BL 1r°—8r° Inc. wwmiw @5xs 8 Mm), b) eine Predigt
auf das Fest des Entschlafens der Gottesmutter (Bl 8r°—13r°.
Inc. wswandi wmat ), c) eine Predigt auf das Kreuzfest (BL
13r°—22v°.  Inc. auhsbon 325 o8 Sooad: Ses Mw), d) eine
Katechese, welche ,die leiblichen Viater“ an ,ihre Kinder®,
,die Hohenpriester und Priester an ,das Volk der Christen®
iiber ,die Geheimnisse der Kirche“ richten sollen (Bl 22v°
—389r°  Inc. epmr mNsa R TN RNV AV e X =ds1), 2)
eine Reihe von Stiicken griechischer Viter, namlich a) Rede
des hl. Johannes Chrysostomos iiber die zehn Gebote (Bl
39r°—671°), b) Abschnitt aus dem Werke des hl. Gregorios von
Nyssa gegen Eunomios (BL 67r°—70r°), ¢) aus der Rede des hl
Johannes Chrysostomos gegen , diejenigen, welche nicht glauben,
dafy Christus Gott ist, und die Auferstehung leugnen¢ (BL
71r°—76v°), d) anonymer Abschnitt tiber die Trinitat (Bl 76v°
—78v°), e) die Gregorios Thaumaturgos zugeschriebene xata
wépos wiotie (Bl 78v°—861°), f) die zwolf Anathematismen
des hl. Kyrillos v. Alexandreia, begleitet von einem Kommen-
tar (Bl 86v°—98v"), g) von Gregorios ,iiber das Brot, das
Leib. Jesu Christi wird,“ (Bl 98v°—99v°), h) ein gleichfalls
auf die Kucharistie beziigliches Stiick unter dem Namen
Kyrillos (Bl 99v°—101r°) i) eine Frage iiber die Auf-
erstehung (Bl 101v°—102r°) und ihre Beantwortung durch
Johannes Chrysostomos (102r°—184v°), sowie k) eine andere
Auberung des letzteren iiber den Gegenstand (BL104v°—105v°),
3) eine Gruppe symbolischer Texte, hauptsichlich auf das
Verhiiltnis zu den Armeniern beziiglich, nidmlich a) das
Unionssymbol der syr. Jakobiten und Armenier vom J. 1037
(Gr. = 725/26) (BL 105v°—109v°. Syr. bei Michaél d. Gr.
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Chronik XTI 20 ed. Chabot S. 459ff. Ubersetzung II S. 496
bis 500. Vgl Ter-Minassiantz Die armen. Kirche in thren
Beziehungen zu den syr. Kirchen. Leipzig 1904, S. 71—81),
b) ein vom Patriarchen Michael v. Alexandreia an den ar-
menischen Katholikos Gregorios gesandtes Bekenntnis (BIL
109v°—116r°. Inc. wamsed: u1), ¢) eine ,Antwort auf den Brief
iiber die Konvention der Armenier und jakobitischen Kopten“
(BL 1161°=117r°. Inc. enesd: oS: o) und d) ein Glaubens-
bekenntnis Bar "‘Efrajas (Bl 117r°—142r°. Inc. ade oime 2
o axdie d:w;':&lo onendie =i\: A&)

¢) Gemischtsprachig:

23.% — Pp. 0,297 ><0,195. Zstd. Nach Bl 51, ist eine grofiere Menge von Blrn.
ausgerissen. Ebd. Pappe. Schr. Sertd des 19. Jhs, in A: in 2 Spn. zu je 81 Zn, in
B: von anderer und jimgerer Hand zu 28 Zmn. die 8.

A. Die Sonn- (und Fest)tagspredigten des Patri-
archen Athanasios von Jer., die vollstindig in der rémischen
Hs. Vat. Syr. 186 vorliegen, unvollstindig, kar. Vgl. Kat.
Assemani III, S. 416—426.

Text Bl 1v°—51v°, Derselbe bricht in Nr. 17 der
Athanasiospredigten ab. Voran geht diesen (Bl 1v°A—21°A)
fiir den Ostersonntag die ar. Ubersetzung des aus der grie-
chischen Osterliturgie bekannten xatnymtids Adéyoc des hl.
Johannes Chrysostomos (= Nr. 9 der romischen Hs.). Die
folgenden Athanasiospredigten selbst sind die Nrr. 1126
und 28 der in Rom vorliegenden Sammlung. Dabei steht
I: Bl 2r’A—3r°B, II: 3r°B—6r°A, III: 6r°A—9v°A, IV:
9v°A—13r°A, V: 13r°’A—17r°A, VI: 17r°’A—19v°B, VII:
19v°B—21r°A, . VIII: 21r°’A—24r°B, IX: 24r’B—261r°B, X:
26r°B—28v°B, XI: 28v°B—32r°A, XII: 32r°A—35r°A, XIII:
35r°A —39r°A, XIV: 39r°A—41v°B, XV: 41y°B—44v°B, XVI:
44v°B—49r°A, XVIL: 49r°A ff.

B. Anfang des Evangelienkommentars des Diony-
sios bar Salifi, der in Nr. 4 vollstindig vorliegt, syr.

24 — Pp. 270 Blr. 0,220><0,155 (Textspiegel 0,1756><0,120). Zstd. Das ge-
rippte Pp. von wechselnder Stirke wenig fleckig. Ebd. Halbleder, etwas abgeniitzt.
Schr. Sehr kriftiges Sertd; die Uberschrn, und Stichworte rot, z. Tl auch die Inter-

punktion und die diakritischen Zeichen des Kar. Dat. Mkl in Jer. 27. Juni 1861
n, Chr. Schrbr, Monch und Priester Girgis ibn Farah aus okeas Mo sa.l) mit
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dem Beinamen w3\ (vgl. Nr. 9 u. 27). Bestr. Der gelehrte Mar Eusthatheos
(woollLpeo), d.i. der Matrin “Abd an-Nir von Edessa, sammelte auf einer Visitations-
reise eine Anzahl getrennter Hefte und gab sie dem Schreiber zur Abschrift und
Sammlung im vorliegenden Bd. (BL 216r%—2171°).

A. Sammlung von Predigten, bestimmt zur Vorlesung
an den Sonntagen und Herrenfesten, ,entnommen den heiligen
Vitern, teils syr., teils kar. (wo nicht anders bemerkt).

Text Bl 6v°—37v° u. 52r°—210v°: 1) Fiir den Sonntag
der Kirchweihe. Inc. Ex. 25,8 (BL 6v°—19v°). 2) Auf die
Verkiindigung, syr. (BL 19v°—23v°), dann Ubersetzg. kar.
(BL 28v°—291°). Imc. X 1, 26. 3) Auf die Geburt unseres
Herrn. Inc. A 2, 6f (Bl 29r°—37v°). 4) Auf das Fest der
Erscheinung, syr. Inc. M. 1,9 (BL 52r°—591r°). 5) Uber die
Bulle und Reue des Sunders, syr. (BL 591°—641"), dann Ubers.
kar. (Bl 64r°—691°). Inc. M. 4, 17°% 6) Uber den Rintritt
unseres Herrn in den Tempel. Tnc. woihasa Jiufan! kb lossiNos!
ohadfa 20 @A\ HouN fop Ot > poiaa wad (BL 69 v°—
72v°). 7) Zweite Pr. iiber dasselbe Thema. Inc. wlawk lasado
o L7 w3\ N\oii0 waliaN\ Naws ws (BL72v—T79v°). 8) Uber
die BuBle und Reue der Bewohner von Ninive, von dem hl
Mar Ja'qil von Sertiy, dem Freunde des Mar Severus. Inc.
Slhan {om\ 9! kel Sasl b ... woilasaN lufan] L fesso]
oliro puldS oads LN cal\ ohsawd (Bl 79v°—89v°). 9) Auf
den ersten Fastensonntag. Inc. —Ass pllad\a wihas o Nao
ploa\ L3N i Ao N dann M. 4, 2 (BL 90r°—95v°).
10) Ritus der ,Versohnung“ am ,Montag der Verzeihung®
[vgl. Fbr. S.206] (Bl 95v°—961°), dann Pr. iiber die Ver-
zethung an dems. Tage. Inc. M. 18, 15 (BL 96v°—1031°).
11) Uber den Aussatz, syr. Inc. M. 1,40 (BL 103r"—1101°).
Dann die Uberschr, ,Pr., die gesprochen wird iiber das Zelt“
(l3ax); der Raum fiir den Text ist auf BL 110r"—114v° leer
gelassen. 12) Uber “die Kanaaniterin, syr. Inc. M. 15, 22
(Bl 115r°—122r°). 13) Uber die eherne Schlange, wird ge-
sprochen in der Mitte des Herrenfastens. Inc. v 3,14 (BL
1221°—1301°). 14) Fiir den fiinften Fastensonntag, Anfang
kar. (Bl 130r°—134r°), dann unvermittelt syr. Forsetzung
(BL1341r°—1387v"). Inc. X 7,14". 15) Fiir den sechsten Fasten-
sonntag, itber den Blinden. Inc. 1. 9,6 (BL 138r°—145v°).
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16) Fiir den Sonntag der Zweige und des Hosannah, syr. Inc.
M. 21,9 (Bl 145v°—153v°). 17) Fiir den Montag des er-
l6senden Leidens iiber das Licht, syr. Inc. M. 25,1 (BL 1541°—
161r°). 18) Uber das Sakrament des Leibes und Blutes
unseres Herrn J. Chr. Inc. (1. 6, 55) wpmn Do ... Jpaoo N\ o
SN asis. pad {aseas fwowe wwy Jesiale (Bl 161r°—
169v°). 19) Uber die Leiden unseres Herrn J. Chr. Inc.
L 15,13, Is. 59,20 (BL 169v"—194v°). 20) Uber die Auf-
erstehung unseres Herrn J. Chr. aus dem Grabe, beginnend
kar., iibergebend in syr., unvollst.,, mit Zitaten aus A¢rém
u. JaqdB dem Lehrer, Inc. M. 28,1 (BL 195r°—196v°; zum
spateren Nachtrag des fehlenden Restes sind BL 197r°—200v°
leer gelassen). 21) Uber die Auffahrt unseres Herrn in den
Himmel, syr. Inc. A 24,50 (BL 201r°—210v°).

B. ,Bericht iiber die Konzilien, und was ihre Ver-
anlassung war, und von welcher Lehre aus die Trennung ge-
schah, und wer dieselbe ausfiihrte, und in welchen Tagen dies
geschehen ist“, kar. (= 3. Kap. aus der ,Widerlegung des
Sa‘id ibn Batrig“ oder ,Geschichte der Konzilien“ von Severus
ibn al-Muqaffa, ed. v. P. Chébli, Patrol. Orient. t. I1I. Fasc. 2
S.161—184. Text Bl 37v°—b2r°).

C. Geschichte des hl. Mar Petrus, des Apostels, kar.
Text Bl 210v°—215v° Inc. {esiMol fad o\ PNy wo
wumadN wam. bpaeo Whoo yflad\ N O\ jas walfi] ool AN
1 ASN S0 pxadsd oA wofi woids L Nl wopfad
forad\ —pwlo pane gauy wor Explic. 10 oyl wasa Jodlo
womas o wivew poad Ny s iy, Hpilog. e \N\muo
7..& bills W0l cuwma™ wam.,

Nach dem Kolophon BIL 216r°—217r° unbeschriebene
Seiten bis Bl 226ve, 2

D. Erklarung des Vater Unser von dem Katholikos
Basilios von Tir 'Abdin, d. i. dem Maphrian Sim'én
widsaskad, kar. Text Bl 227r"—262v° (= Cod. Beirut.
ar. 112 Nr. 21 |[vgl. M. IX 8. 651] in besserer Sprache und
Bearbeitung, wie eine Kollation ergab).

Der Verfasser lebte in der ersten Hilfte des 18. Jahrh.:
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denn eine polemische Schrift von ithm in Cod. Berol. syr. 260,
kar. (Kat. Sachau 8. 791) und in einer Hs. in a$-Sarfeh,
wo er iibrigens den Namen Mér Basilios Maphrian Simeon
at-Thrani fiihrt, ist i J. 1724 abgefalit. Vgl noch Predigten
von ihm in Cod. Berol. syr. 2569, kar. (Kat. S. 788). (G.)

(Fortsetzung folgt.)

Dr. A. BAUMSTAREK.
Dr. G. GRraAF.
Dr. Ap. RiCKER.

B) FORSCHUNGEN UND FUNDE.

Bericht iiber die Tiitigkeit der orientalischen wissenschaft-
lichen Station der Gorresgesellschaft in Jerusalem. (Nummer IT). —
Die beiden Mitglieder der Station, die zu Beginn des Jahres 1911 in
Jerusalem weilten: Dr. Karge aus Breslau (fir den vorchristlichen
Orient) und Dr. Graf, Pfarrer in Obergessertshausen (fir den alt-
christlichen Orient), sind gegen Ende des genannten Jahres nach
Europa zuriickgekehrt, mit reichem Material, das sie in Paliistina und
Syrien gesammelt hatten. Dr. Karge war kurz nach Ostern 1911
wieder nach Galilia gereist, um in Tabgha seine Arbeiten zu beendigen,
besonders um die notigen kartographischen Aufnahmen zu machen
sowie Pline und Zeichnungen anzufertigen. Ferner durchforschte er
die ganze Gegend zwischen Tiberias, Hattin, Safed und der Miin-
dung des Jordans in den See Genesareth zu dem Zwecke, das Material
fir eine genaue wissenschaftliche Beschreibung dieses hochwichtigen
Gebietes und der dort erhaltenen Uberreste zu sammeln, Fr ent-
deckte dabei auch den Steinbruch, aus dem man die prachtvollen Steine
fir Tell Hom gebrochen hat. Ferner fand er zwischen Tabgha und
Chirbet Korige wie zwischen dieser und der Miindung des Jordan in
den See eine Menge von Spuren uralter megalithischer Ansiedlungen
aus den prihistorischen Zeiten Palistinas, darunter etwa fiinfzig ge-
waltige, gut erhaltene Dolmen, die bisher véllig unbekannt waren.
Im Sommer fiihrte er dann eine gribere Reise durch Nordsyrien bis
Aleppo aus, um die historisch so wichtigen, von der Landesnatur ab-
hiingigen Verbindungsstrafien zwischen Mesopotamien und der Mittel-
meerkiiste einerseits und zwischen Palistina und A'gypten andererseits
zu studieren. Nach Eriffnung der Bahnstrecke Alexandrette—Osmanije
wird hier ein hochwichtiges Forschungsgebiet erschlossen werden. Von
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